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A dolog kerülök.
Ki a külföldi parlamentek életét 

es működését figyelemmel kiséri, kell 
hogy észlelje, hogy a szavazatok 
szám aranya imposans és hogy a kép­
viselő becsületbeli kötelességének tartja 
a parlament működésében és tevékeny- 
segebén tényleg részt is venni, vagy 
legalább jelenlétével hivatásának meg­
felelni. Innét van azután, hogy ámulva 
tapasztaljuk azt az elvitázhatatlan tényt 
hogy tudva a képviselők.számát sza­
vazásoknál a nemzet a szó szoros ér­
telmében képviselve van és nem mint 
nálunk, hol fontosabb esetben a mezei 
hadakat berendelni kell.

A magyar képviselőházban a pa­
dok üresek, az ország legvitálisabb ér­
deke van napirenden és csak itt ott 
latunk egy nehány képviselőt lézen­
gem, oda sem hallgatva a tanácsko­
zás targyára, mintha épen őt érdekelné 
legkevésbé, de sőt tgen gyakori eset 
hogy a Ház nem határozat képés, az 
a minimális szám sincs együtt, mélyet 
a házszabályok előírnak.

Nem is szólva a kisebb arányú 
parlamentekről, akár a francia, angol, 
vagy német parlamenteket eltekintjük,’ 
feltűnő jelenség, minő pezsgő élet folyik 
bent az ülésteremben. A padsorok 
zsúfoltak, ki ki a helyén, csak elvétve 
látunk hézagot és a képviselők feszült 
figyelemmel kisérik a szőnyegen levő 
tárgyát, mindnyájan át vannak hatva 
azon kötelességtől, mely a mandá­
tummal jár.

Nálunk ez nem igy van, képvi 
selő lesz az egyik, mert a család igy 
határozta el, Képviselő lesz, mert az 
életben érvényesülni nem képes és kép­
viselő lesz, mert a megyei klikk, a ha­
talmi érdek igy kívánja, esetleg pedig 
bogy egy ismeretlen nagyságnak a 
közpályán helyet engedjen és végre 
megválasztják, hogy itthon szabadulja­
nak tőle. Ennek természetes folyománya 
hogy arra nem hivatott elem, a képzett­
ség, a tudás és kötelesség érzése nélkül

kerül a parlamentbe és a tehetség min­
den előfeltétele nélkül terpeszkedikott sej­
telme sem lévén arról, hogy tulajdonkép 
mi a teendője és mi a hivatása.

A képviselők nagyrésze — tisztelet 
a kivétélnek a mandátumot, az úgy­
nevezett Durchhausznak tekinti, minden 
tevékenysége csak oda irányul a nagy 
osztozkodásban, minél zsírosabb konc­
hoz jutni, saját énjéit érvényesíteni és 
kétrét görnyedve a minisztereknek ked- 
vében járni, mert övék a hatalom és 
dicsőség, tehát jó lesz magát elraktá­
rozni, hogy mindig készletben legyen 

Nagyon természetes, hogy ily kö­
rülmények között politikai független­
ségről, kijegeces \dett politikai meggyő­
ződésről szó sem lehet A miniszterek 
hátamegett handabandáznak, verik a 
mellüket, sutyomban conventikulomot 
tartanak és mikor kenyértörésre kerül 
d dolog, a bősz kurucok, a véres szájú 
tigrisek kezes bárányok lesznek, kik 
mohón habzsolják a miniszterek által 
odi nyújtott bonbonokat. Innét van 
azután az, hogy nálunk egész parla­
menti életünkben kormány még alul- 
iól nem bukott meg, hanem 'pedig 
megbukott Bécsben, megbukott a Burg- 
ban, mikor az ottani érdek úgy hozta 
magával.

Hogy ez nem egészséges, kézzel 
fogható, mert tudva ezt az ^állapotot, 
sok olyan történik mit egy önérzetes 
képviselőházzal szemben még kezde­
ményezni se merészkednének, ámde 
politikai kullancsok mindig van nők és 
lesznek. Ezek minden kormányt támo­
gatnak. Azok, kik töprengő hamletek, 
szépen félrevonulnak és ott hol szint 
kell vallani, távolmaradásukkal keltenek 
feltűnést, mi pedig látjuk, hogy a nem­
zet legszentebb jogai felett a képviselők 
egy harmada dönt.

A bírótól, a tanártól, a köztiszt­
viselőktől minden órát, minden napot 
számon kérnek. A képviselő, az ma­
gasabb lény ! Megválasztatja magát és 
itthon*marad, de a napidijakat félel­
metes^ pontossággal felszedi. Eddigi

foglalkozását fokozottabb éréivé! culti- 
válja és a mandátumot csak cégérnek 
használja, hogy a képviselőség hasznot 
hajtó vállalat legyen.

Ha ennek a beteges állapotnak, az 
eddigi választási rendszer az oka, igazán 
epedve várjuk a választási reformot, 
mely valódi népképviseletet fog terem­
teni és hivatva lesz a sok képzelt nagy­
ságokat örökre eltüntetni, hogy uj em­
berek, uj erők és uj tehetségek érvé­
nyesülhessenek az ország felvirágo- 
zásában.

Közéletünk.
■ csendőrség.

Valóságos istencsapása városunkban a 
csedőrség. Lopni még nem loptak annyit 
ebben a városban mint mióta csendőrök tel- 
jesititik a rendőri szolgálatot. Verekedni csalt 
az nem verekedik a ki nem akar, a csendőr­
laktanya előtt kivágják az utcát szegélyzö 
fákat este 11 órakor feltörnek a bazárban 
egy nehány boltot, s a csendőrőrszem felől 
a ki a számukra épített kis kunyhóban tölti 
idejét lemészárolhatják akár a fél várost is.

Erre nem í gyei a mi derék csendőrsé­
günk, Egy helybeli tekintélyes úriember be­
széli, hogy valamelyik éjjel nagy verekedés 
volt az Attila utcában a pénzügyigazgatóság 
előtt. A verekedők olyan lármát csaptak, hogy 
az- utcában mindenki felébrett, csak a csen­
dőrőrszem füléig nem jutott el mindez. Ka­
rókkal vernek be ablakokat s a csendőr 
mind ezzel nem törődik, mert hiszen az ő 
feladata egészen más a közönség molesztálása.

Egy intelligt ns fiatal ember csöndesen 
fütyörészve megy haza. Elébe áll egy csen­
dőr s udvariasan figyelmezteti ekként: „mit 
fütyül maga mint egy kocsis.“

Bgy falusi parasztember bejön vásárolni.
A bolt előtt megáll, leszál a szekeréről s 
bemegy vásárolni. De azonnal ott terem a 
csendőr, s legott fel van jelentve utrendőri 

'kihágás miatt mert lovait 1—2 percre magára 
hagyta.

De a mi a napokban történt az egy­
szerűen vél lázitó. Két fiatul ember megy 
ha/a jókedvűen valamelyik kávéházból, s 
eg\ mellékutcábf n botjával az egyik vegig- 
huz egy bolt lebocsátott redőnyén. Otj 
terem a csendőr s bekiséréssel fenyegetőzik 
A^Jiatal emberek tiltakoznak, a csendőr 
gorembáskedik s lagaszkodik a bekiséréshez
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mire előszedik igazoló okmányáikat, a közön­
ség maga is igazolja őket, sőt egy rendőr is 
mindez azonban a kakastollas vitéznek egy­
szerűen schmarn, a két fiatal embert megva­
salja s beviszi a városházára hol lecsukatja 
őket.

Miután a rendőrségnél azt jelenti, hogy 
a két fiatalember bűncselekményt követett 
el a tényvázlatot be kell várni, a mely hosz- 
szas sürgetésre végre elkészül s a két letar- 
tózatott úriembert a kapitány délben szabad­
lábra helyezi.

Ezt már igazán nem lehet tűrni A sze- 
mélyés szabadság utóvégre nem rongy a 
melyet akkor szakíthat szét egy falu kondá­
sából csendőrré avanzsált minden inteligen- 
cia nélkül levő egyén a mikor kedve tartja. 
A két fiatal ember ugyan megfogja keresni 
a maguk számára az elégtételt, de az ő ese­
tük már egyúttal a közé is. Ne türjük tovább 
a kakastollasokat, hanem hajtsuk végre azt 
a városi határozatot a mely visszahozza a 
rendőrséget, s a csendőrök menjenek oda a 
hová valók — a . Verhovinára. De itt ne 
veszélyeztessék tovább azt a mit megvédeni 
lennének kötelesek — a közbiztonságot és a 
személyes szabadságot.

Levél a szerkesztőhöz.
Az alábbi levelet vettük főt. Bacsiszky 

Mihály nagylucskai esperes úrtól, mely válasz 
kiván lenni a „Munkácsi czimü hetilapban 
megjelent következő közleményre,

Sizma Nagylucskán. A régebben meg­
kezdődött, a közelmúltban azonban meglan­
kadt mozgalom, a sizma terjesztése Nagy­
lucskán újabban ismét erősebb arányokban 
megindult. Ezen hazaáruló magvakból gyöke­
redzett mozgalom mibenállásának megvizsgá­
lására e héten vármegyénk alispánja szemé­
lyesen vezetett vizsgálatot is tartott Nagy­
lucskán. A vizsgálat részleteiről nincs tudo­
másunk; de hogy baj van, azt látjuk e 
jelenségből. Az ügy jó útra terelődött; s bár 
bízunk alispánunk hazafias, erélyes kezében, 
mindazonáltal ajánljuk a legerélyesebb, sőt a 
legkíméletlenebb eljárást a hazafiatlan moz­
galom elfolytásáru. Tessék a máramarosi Izán 
bevált rendszert alkalmazni Éjjeli csendőrőr­
járatokkal szétugratni a sötétben tanácskozó 
hazaáruló bandákat. Ez üggyel összefüggés­
ben még a nagylucskai gk. esperes-lelkész 
úrhoz volna szavunk. A magyar vendegsze- 
retet hatása megszűnik a magyar ellenségei­
vel szemben ! Kár azt az egri görög keleti 
papot vendégszeretettel fogadni akkor, amikor 
ő Muszkaországból táplálkozó sizmatikus 
törekvések szolgálatába állásra vállalkozással 
jön Nagylucskára. De hadd beszéljen maga 
a levél. íme :

Tekintetes szerkesztő ur !
A „Munkács“ heti lapnak múlt számá­

ban a hirek között „Sizma Nagylucskán" 
közölt cikben a nagylucskai gk. esperes lel­
kész úrhoz is volt szava tudósítónak. Tiszte­
lettel kérem szíveskedjék a schizma mibenála- 
sáról való nézetemet és válaszomat a „Mun­
kácsnak“ becses lapjában közölni.

Még 1905 évben nemcsak a nagylucs 
kai gk. lelkésznek de a munkácsi püspök ur 
ő nagyméltóságának szerencséje volt, Bereg 
megye alispánjának tisztelettel tudomására 
hozni figyelmét, felhívni ama külsőleg vallási, 
de alapjában véve nemzetisége mozgalomrá 
mely 1903-ik évből dúlja a nagylucskai gkath. 
hívek és állíthatom bizonyítani tudom a kör­
nyék lelki nyugalmát, és jobb ügyhöz méltó

szorgalom s famitikus kitartással igyekszik 
hazfias ruthén népünk leikébe elplántálni 
pánszlávizmus átkos csiráját. Konstatálva lett 
a m. kir. Kúria 1906 évben 4918 szám Íté­
letében, mellyel a nagylucskai schizmával 
teljesen megegyező (Máramaros megyében; 
schizmatikus mozgalom vezetőit a vallás és 
Hazánk alkotmánya elleni izgatás vétségében 
bűnösöknek mondotta ki s két évi fogházra 
ítélte. Elismerte a beregszászi kir. törvényszék 
és a midőn három évvel ezelőtt Rubis György 
nagylucskai lakost s társait elitélte, hogy 
a kitartó agitalás végre is eredménynyel 
járt. A lelketlen iga gatók sikerüket ama 
igazán páratlanul ügyes taktikájuknak köszön­
hetik, hogy kiismervén népünk legérzéke­
nyebb oldalát, — a vallásosságot — ez oldalról 
kezdték a támadást s valásos mezbe öltöz­
tetve a haza és nemzetellenes tanaikat ejtet­
ték meg hazafias szegény népünk egynehány- 
ának naiv lelkét, — jól tudván ha egysze­
rűen állanak elő nemzetségi eszméikkel meg­
vetés s utálattal fordul el tőlök, a mindig 
hafiasan érző ruthén nép.

Á keleti orosz vallásra áttérőknek az 
izgatok a nagylucskai uradalmi major földeit 
ígérgették, Gebe Demeter oroszországi keleti 
lelkész jelenleg oroszvégi lakos a törvényszéki 
iratokhoz mellékelt Mescsovszk oroszországi 
városból irt levelében az orosz vallásra átté­
rőknek a czamak személyenkénti segélyezé­
sét is kilátásba helyezte. Az egyházi es isko­
lai adózás elejtésével illetve annak biztatásá­
val pedig rokonszenvet s mint a tények iga­
zolják jövendőt biztosítottak .magoknak. A 
Munkács Írja, hogy a meglankadt mozgalom 
Nagylucskán erősebb aranyokban megindult. 
Közlését kiegészítem, hogv a vidékén is Dun- 
kolalva völgy községéiben Dzanka Ivan igen 
biztatja a gkath. híveket, hogy orosz papjuk 
lesz, Kabaczy János ujdavidhazi lakos nem­
regiben Kievben járt, Cserlenőn e hó 5-én 
sajnálom, hogy neve felöl nem érdeklődtem, 
egy ottani gazda igy lejezte ki magat:

Galíciában a lengyelek is oroszok 
akarnak lenni s mi oroszok nem lehetünk 
oroszokká, miért ellenzi esperes ur az uj 
valiast.

E veszélyes mozgalom tudatában az 
egyházmegyei püspöki főhatóság ez év április 
hó 13-án 2793. számú átiratában tisztelet­
teljesen kérte fel Beregvármegye alispánját, 
hogy ismert erélyével kegyeskednek meg­
akadályozni a nagylucskai izgatok vissza­
éléséit.

A püspöki főhatóság tiszteletteljesen 
kén az alispán ur ismert erelyét- A „Mun­
kács“ bízik erélyes kezében. A nagylucskai 
gk. leikéz szinten kerte a vármegye alispán­
jának erélyessegét, de nem bízik benne.

Nem, meri a három évvel ezelőtt a m. 
kir. vallás- és közoktatásügyi miniszter ur 
U nagy méltóságának rendeletét, melyet az 
alispán ur a vármegyeház nagytermében 
velem szóval közölt s amelyben a keleti val­
lásra áttérni szándékozó nagylucskai lako­
soknak a szervezkedés iránti kérelmüket 
megtagadta a miniszter s visszautasította s 
amely miniszteri rendeletet az alispán ur 
el volt kötelezve a helyszínén Nagylucskán 
személyesen kihirdetni, mai napig sem 
teljesített.

Nem bizik, mert az egyházmegyei püs­
pöki főhatóság felhívásának és felkéJésének 
sem tett eleget.

Nem bizik, mert a „Munkács“ által em­
lített e héten vármegyénk alispánja által

személyesen vezetett vizsgálat is csak a gk. 
vallásból ujabbi kilépést eredményezett.

Ugyanis az izgatok az alispán ur hiva­
talos megjelenését, talán célzatosan, de nagy 
eredménynyel elmagyarázzák, hirdetvén, hogy 
„a vármegye alispánja a megvett házikójukat 
templom-használatra megengedte, szertartások, 
isteni tiszteletek végzését, Rubis Györgynek 
papi functiók teljesítését engedélyezte, sőt 
államsegély iránti kérelmöket is jegyzőköny­
vileg felvette.“ A nagylucskai lelkész h díván
— de nem adva hitelt — az izgatók állal 
nyíltan hangoztatott, a vármegye alispánjának 
tulajdonított kijelentésről s eljárásáról, május 
3-án hivatalból sürgősen kérte a vár­
megye alispánját, hogy az izgatókat, illetve 
az e hó 1-én általa felvett jegyzőkönyv 
aláíróit a főszolgabíró ur közbejöttével 
haladéktalanul cáfolja meg, tudtokra adván, 
hogy az alispán ur kijövetelének nem az 
áldatlan mozgalom jóváhagyása, hanem annak 
csak mibenállása megállapításának volt célja,
— de az alispán ur mai napig nem adott 
helyt a lelkész kérelmének.

Nem bizik, mert a nagylucskai lelkész 
a magyar állameszme egység és az egyházra 
egyaránt közveszélyes nemzetiségi-schizma- 

I tikus mozgalomban észlelt nemtörődömséget 
s közönyösséget az alispán részéről a lelkész 
iránti személyes rosszindulatnak tudja be. 
Azért a „Munkácsában nagyon talalóan 
jelzett hazafiatlan mozgalom és Muszka­
országból táplálkozó schizmatikus törekvések 
elfojtásában ewlyesen eljáró alispán urnák 
dicshimnuszt épen nem zenghet.

Nem bizik, mert látta s tapasztalta, 
hogy az alispán urnák Nagylucskán való 
megjelenése óta vasárnapi napon Rubis 
György házánál miséjén többen jelentek meg 
mint az előtt, ebből következteti a lelkész 

s tálán helyesen, — hogy az alispán urnák 
kiszállása Nagylucskára „medicina pejor 
morbo“ volt.

v Ami a „Munkácsának a nagylucska 
esperes-lelkészhez való szavát illeti, a ténynek 
rövid előadása után meggyőződésem, hogy a 
magyar vendégszeretetben nem adott volna 
neki előnyt a „Munkács“.

1905. szeptember 27-én Nagylucskán 
meghalt Lusztig Polánya, Rubis György neje. 
Férje a főizgató eltemetésére sürgönyileg 
Milics Teodor egri kel. szerb lelkészt hívta 
meg, ki Mezőterebes-Gorond állomáson ki­
szállván, az ott reá várakozó Rubis György 
s vele voh több tarsanak kijelentette, hogy 
add.g míg a helybeli parohusnál nem teszi 
tiszteletet, velők az eltemetésre nézve szoba 
nem áll s ami nagyon nem tetszett nekik, 
egyikevei sem akar: egy szekérre felülni.

Megérkezvén Lucskára, a parochiára 
hajtatott. Bemutatása után, miután meggyő­
ződön arról, hogy Lusztig Polánya nem hive, 
a tömegesen megjelent magukat ke.eti val- 
lásuaknak valló híveimnek kijelentette, hogy 
hogy a halottat el nem temeti, de el sem 
temetheti, mert nem az ő hive, de ők sem 
lesznek hivei soha, ha térdig járatják is la 
lábaikat, mert a kel. egyház proselitákat 
pénzért, anyagi haszonlesésből híveket nem 
akar. Leszidta nyilvánosan, a hazaszeretetre 
intette és figyelmeztette a veszélyes és reájuk 
nézve szomorú következményekre, amidőn 
vallas leple alatt kelet felé gravitálnsk 
és nemzetiségi törekvések motoszkálnak 
fejőkben. Neinis szerb nyelven, de magyarul 
beszélt velük s egri papnak de magyarnak 
vallotta magát. A keleti lelkész e kijelentése 
meglepte az összegyülteket s hangosan adtak
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kifejezést azon kívánságuknak, hogy nekik 
nem is kell szerb félkész, de orosz s a 
vonathoz ki sem vitték, az én fogatomat 
ajánlottam fel neki. Fájdalom, Milics Teodor 
előléptetett a karlóczai érseki hivatalhoz 
fogalmazóvá neveztetett ki, utódja Dimitrl- 
evics Theodor az már nem valja magát 
magyarnak. Most ezek után nekem van 
szavam a „Munkácsához: Ha egy ilyen 
Milics tenné nála tiszteletét, részesitené-e 
magyar vendégszeretetében ?

Mélyen tisztelt szerkesztő ur! Nem csak 
a kath. egyháznak parciális, de Magyar Hazánk 
nagy érdeke, hogy eme sizmatikus inkább 
nemzetségi mozgalom ne fejlődhessék tere­
bélyes fává s ne bocsájthassa be gyökereit 
mélyen, ruthén népünk szivébe. Nem helyi 

t érdekű veszély ez.! a mai napon vettem 
Orosz József munkácsi gk. lelkész hivatalos 
levelét, melyben megkeres, hogy mint kerü 
leti esperes intézkedjék Choma János mun­
kácsi lakos megbüntetése iránt, mert f. év 
ápril 23 elhalt Mária nevű leányát a gk. lel- 
készi hivatal megkeresése közbejötté nélkül 
Rubis György nagylucskai fa kossal temettette 
el. Ugyancsak ezen 72 sz. hivatalos levelé­
ben megemlít', hogy Gebe Demeter Oroszor­
szágból pár évvel haza érkezett lelkész, Mun­
kácson a Tőtés utczában Pivcsók Illés házá­
ban rendes felolvasásokat fart s úgy látszik 
már valami féle sizmatikus orosz egyházat 
is akarnak alapítani, mert mint tudom, Fehér 
György volt képzőintézeti növendéket felszó­
lították, hogy kántoruk legyen. Papjuk ki ? 
nem tudom, de az már van, ha ők kántort 
keresnek.

Érthetetlen, csudálatos, bámulatra méltó 
(való) dolog, hogy mindezekről a rendőrség 
a közigazgatás és a vármegye alispánja mit 
sem tud!

A rendőrség ébersége s a közijrazgatás 
erélj es szigora útját állhatná e mozgalomnak, 
ha elvágná mindazon ereket s elzárná mind­
azon forrásokat, melyekből táplálkozik. Telje« 
súlyával éreztetni kellene az izgatókkal az 
egységes magyar állam eszme érinthetetlen- 
ségének tekintélyét s szentségét, hogy ha 
máskép nem, a börtön rideg magánosságá­
ban elmélkedjenek azon megdönthetien igaz­
ságról: „E nagy világon e kivül, nincsen 
számodra hely“.

Nagylucska, 1908.jmájus 16.
BeeelaSSky Mihály, gk esperes lelkész
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Megdöbbentőállapotakuralkodnak nálunk. 
A derék hazafias ruthén népet lázitják lel­
ketlen izgatók láthatatlan kezek nemzetségi 
kérdést akarnak csinálni Rákóczi első kato­
nái között, s minderre az alispán ur annyit- 
fesz, hogy megmutatja magát a népnek, 
szétnéz s marad minden a régiben.

Persze ez nem főügyészválasztás itt csak 
a haza épségéről van szó itt nem érdemes 
teljes erővel fellépni. De ezt megköveteljük 
mi, megköveteli minden magyar ember, s 
megköveteli az az állás melyet az alispán ur 
betölt.

Lássuk tehát mit képes és mit akar 
csinálni.

Mert ezt figyelemmel kisérjük.

Színház.
A jó színész a kritikusban nem lát 

mást, csak egy pártatlan szemlélőt, aki nemis 
a saját impressióit, hanem a közönség átla­
gos véleményét írja meg. Maga a „jó kritika 
Írás*.titka sem egyéb, mint azt imi meg,

ami igen sokaknak a véleménye, mert hisz 
az a hiú, rátarti hatalom: „a nagyérdemű 
közönség“ sohasem bocsátja meg a kritikus­
nak, ha azt akit szívesen lát, vagy ha azt aki 
kedvencze lehúzza

A jó színész az beismeri hibáját s 
igyekszik azt kerülni, vagy jóvátenni, a rossz 
színész ezt soha nem teszi, mert attól kell 
tartania, hogy ha egy két hibáját beösmeri, 
nem marad jóoldala. A rossz színész az 
rendesen fenyegetődzik. Megálj kritikus, 
leütlek, erre meg arra. Hát az ilyen színész 
nem érdemli még a rossz kritikát sem, az 
ilyenről egy-kétszer ir az ember aztán hagyja 
szaladni, az ilyen színész ripacs. De rossz 
kritika nincs is. Van elösmerő kritika, amit 
ki kell érdemelni, amiért a színész becsülettel 
megdolgozik és van jóakaratu kritika, ez 
szívesség és tanítás. A gyengék az utóbbit 
nevezik rossz, vagyis rosszakaratú kritikának.

Ha jóakaratu figyelmeztetéseinket meg­
szívlelték volna, vagy ha az „Ördög“ és 
„Bálkirálynő“ elmarad, úgy színházi hetünk 
méltán megérdemelte volna a „kellemes“ 
jelzőt. Ez a két előadás azonban oly brutá­
lisan rossz volt, hogy agyon lettek ütve 
formálisan, magok a darabok is. A „Bálkirály­
nőt agyonjátszani, — tekintve, hogy egy 
kánikulai korcsszülött — igen könnyű volt, 
de Molnár Ferencz „Ördög“-ét kiforgatni á 
sarkából, belőle egy rossz unalmas darabot 
fabrikálni, ehez már akrobatikus rossz játék 
szükséges. — De volt is. — Az „Ördög“-öt 
maga a direktor: Polgár Béla, maga az 
ördög tette tönkre Annyival inkább csodál­
kozunk ezen, mivel őt már igen régtől 
gondolkozni tudó, tapintatos színésznek 
ösmerjük. A hiúság azonban rossz tanácsadó 

I s a vén színész hiúbb, mint a legcsunyább 
vén leány, A direktor mozdulataiból, mimi­
káiból, gesztusaiból azt lehetett kiolvasni, 
hogy : nézzetek művészetet 1 Azonban sajnos, 
mi nem azt láttunk, hanem egy agyonjátszott 
szerepet. Értse meg Direktor ur, mi nem az 
ön jó színészi hírnevére törtünk, mikor 
figyelmeztettük, hogy ne játsza az ördögöt, sőt 
mi azt elösmertük, de tudtuk előre, hogy ez 
a szerep nem önnek való, de a figyelmezte 
fésűnk nem volt elég, Ön fényesen beakarta 
igazolni annak helyénvalóságát. Hát ez meg­
történt. Láttuk ennek a csodadarabnak leg­
szebb jeleneteit- ellaposodni, drámai részeit 
komikummá fajulni, miud csak azért, mert a 
Direktor ur akaratos.

A „Bálkirálynő“-t pedig egyesült erővel 
tönkre silányitotta a rendező és a karmester.
— Aki nem tiki az ne rendezzen, különösen 
ne rendezzen rossz darabot, mert ahoz igazán 
szakértelem szükséges A rendező ne tanítson 
a színen, a közönség előtt, mint ahogy az 
itt megtörtént. Van-e annál furcsább, mint 
mikor az egyik szereplőnek a díszletek 
mögül láthatólag mutogatja játék közben a 
rendező a gesztusokat! Pláne mikor szükség 
sincs rá. Ez kérem fontoskodás. Van-e 
kellemetlenebb a szemlélőre, mint mikor látja 
sőt hallja hogy a rendező darab közben 
veszekszik a karral, mert össze-vissza mozog­
nak, vagy rosszul táncolnak. Nyelje le a 
rendező a mérgét, mért nem tanit a pró­
bákon ? ott lehet veszekedni, hisz igy tönkre 
teszik a színpad tekintélyét is. A szereplők 
nagy része jelenés előtt két perccel már 
fél testtel a színen vannak.

A karmester pedig már egy pár nap 
óta kedvetlenül dirigál s különösen kedvetlen 
volt a „Bálkirálynő“-nél. így van ez kérem. A

direktor és a karmester között nézete, 
vagy szóváltás van s a közönség huzza 
kurtát. A karmester ur felpiszeg a színpadra ; 
elkésik a kezdéssel, a legnevetségesebb hely­
zetet teremtve a színpadon ; egy tüzes spa­
nyol táncot elront azzal, mert nem „akarja" 
gyorsabb tempóban huzni, úgy ahogy kell, ő 
megmutatja a magáét a primadonnának, 
ugyanis azzal is összeszólalkozott. Előadás 
után aztán vannak jelentgetések az igazga­
tónál. A rendező a karmestet, a primadonnát, 
a karmester a rendezőt stb. stb.f

Es ezt úgy nevezik : „Színészet a 
vidéken. “

«# *
Péntek: „V i g özvegy“ ment zsúfolt 

ház előtt jó előadásban. Igen sajnáltuk, hogy 
nem a Direktorné játszotta el a Glavari 
Hanna szerepét. Gyönyörű hangja azoknak 
a fülbemászó daloknak szépségét megsokszo­
rosította volna. Legjobb volt Szőregh a Daniló 
szerepében. Annyi elegárciával s kedvesség­
gel játszotta el a szerepét, hogy el voltunk 
ragadtatva tőle Szőregh különben már ebben 
a szerepben nagy sikereket ért el. Pozsony 
városnak kedvenc Danilója volt. — Jó volt 
Sebők Sári, a ki beugrott a címszerepbe. 
Kellemes hangja van, de a magos C körül 
fekvő áriáknál mindig falcsot fog s olyankor 
a hangja érdes. — Ágotái elfelejtvén túlozni 
— jól mulattunk ügyes Nyegus-án. Bátosiné 
kis szerepében kitűnő volt, nagyon megne­
vettetett bennünket.

Szombat: „Tanítónő.“ Nagyon jó 
előadásban volt részünk Igyekezett és tudott 
mindenki. Hervainak gyönyörű jelenései vol­
tak s művészetét nyílt színen is nem egy­
szer megtapsoltuk. Tökéletes alakítást mu­
tatott be még Szőregh a falusi tanító szere­
pében. Igen jó volt Bátosi mint a gazdag, 
elkényezteti darabos urfi, Szerepét jól kidol­
gozta, de rosszul öltözködött. Völgyi mint 
a káplán igen derekasan megállotta a helyét 
Jó volt Bay László, Fenyvesi Olga, Bátosiné.

Vasárnap: „Varázskeringő“ Az 
uj szereposztás miatt-e, vagy egyéb volt-e 
az oka, de az alőadás messze elhagyta a 

I múltkorit. Akkor Beleznay húzta ki a bukás­
ból a darabot, most sokan jók voltak. Nagy­
szerű volt az Igazgatónő a Kamarásnő sze? 
refcében s a paprikás dalon kitünően mulattuk. 
Gyönyörűen énekelt. — Nagyon kedves volt 
Fenyvesi Olga mint „Hegedűs-Franzi“ sok 
tapsot kapott. — Még Szőregh is, a ki pedig 
Niki-be nem tud beleszokni, még ő is muta­
tott. — Ágotái jó volt, de sokat rontott ma­
gán nem egy helyen, túlzásaival.

Hétfő: „Ördög." Jobb erről nem is 
beszélni. Hervait és Szöreget sajnáltuk a 
legjobban, a kiket a jó játékuk és igyekvé- 
sök dacára a sok ferdeség elnyomott.

Kedd : „Bál királynő." Hülye darab, 
rossz rendezés, rossz dirigálás, kedvetlen 
szereplők, s ráadásul egy komikus kinek 
rossz napja van. Skandalum. Sértette a 
nézőt, hogy a színpadból bretlit — cirkuszi 
porondot csinál egy ember. Ágotái ez este 
rossz volt a végtelenségig. Szerepét elugrálta 
még pedig úgy, mint ahogy a dummer 
augustok szokták. Minden jobb ízlésű ember 
bosszankodott, de hátul a kályha körül 
tapsoltak. Életet vitt a darabba egy-egy pilla­
natra Beleznay pld. „Harisnya-dal“ betétjével, 
meg is ismételte, továbbá Fenyvesi Olga
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mire *jos kis hamupipőke s az első felvo- 
•®8m Szöregh, mint a herceg. A kar rossz 
hit.

Szerda: „Magdolna.“ Müélveztünk 
a szó szoros értelmében. Kitűnő előadásban 
volt részünk. Van egy igazi művésznőnk, 
akit nem érdemiünk, akinek az ország nagy 
színpadai egyikén van helye. Nem is értjük, 
*>ogy került ide bennünket minden szavával, 
minden mozdulatával, művészetének tökéletes­
ségével gyönyörködtetni. Hervay Erzsi 
ez a művésznő, aki bemutatta nekünk a 
tökéletes Magdolnát. Szerepének legelrejtet- 
zugát is kidolgozta, azt teljes diadalra vitte. 
— Nagyon bájos volt Fenyvesi Olga, mint 
Magdus, kedves, üde játékát élveztük. — 
Művészi alakítás volt a Szőreghy Berczije.

Jók voltak: Bátosi, Völgyi, Bátosiné, 
Kertész Sándor. Ágotái először játszott telje­
sen diszkrétén, természetes, hogy jó is volt.

Csütörtök : „Mád i zsidó.“ Elég jól 
megjátszott szerepeket, gondos rendezést 
láttunk. Beleznay mint mindig most is igen 
kedvesnek, temperamentumosnak mutatkozott. 
Éviké szerepét igen jól megjátszotta, sok 
tapsot kapott különösen a második felvo­
násban. Ágotái eltekintve egy-két cirkuszi 
kiugrásától, igen jó volt, sokat mulattunk 
rajta. Nagyon jól festett szerepében Szőreghi 
és Völgyi mindkettőjüknek nagy részök van 
a „Mádi zsidó“ sikerében. A színészek, 
most — mikor már mennek — mutatják 
meg hogy mit tudnak. Szőreghi valósággal 
tánc zseni s Völgyi is igen szépen táncol. 
Ügyesek voltak Fenyvesi Olga, Bay László, 
Bátosi és Iványi tipikus paraszt korcsmáros 
alakja.

Bátosira kellene bízni minden darab 
rendezését ő tud is hozzá és sikerül is neki.

ez.

VEGYES HÍREK.
Az érettségi. Most folynak jele-

n!.t|e--1annak a komédianak. amely ha döccenő 
nélkül is er el a fináléhoz, szomorú, mély­
ségesen szomorú tragédia. A májusi verő- 
fenyben sapadt fiuk vonulnak fői, hogy meg­
szerezzék a jogcímet aira, hogy ők is részesei 
legyenek a kuzdeses életnek, amelynek szele 
mar most megsapasztja az arcukat, megdo­
bogtatja a szivüket. Átélik még mindig azt a 
sorvasztó, lelkettépő hazugságot, ami, ha 
semmi egyebre nem. de arra okvetlen alkal­
mas. hogy a túltengő irrealitásból az első
i!vkCn 82 Utu1SÓ- felniondásakor, — megkap 
jak. De ne beszeljünk az életről, az élet

esetlenségéről. Csak az emberek cinikusak, 
csak az emberek kegyetlenek. Nincs erőnk 
szembeszállni egy elavult, átkos tradícióval, 
amely csak pillanatra látszik kicsinyességnek 
végeredményében egy testileg lelkileg súlyos! 
nehezvégzetes betegség. Azzal az indokolás 
sál hogy ha mi átéltük, mások is áteshet- 
cort m í t,Urjuk’, hogy évről-évre újabb cso-
honjí°fni ? aZOkra a korhadt Padokra, a 
honnan felalva, támolyogva teszik meg az
dso lepeselcet es talán maguk sem veszik 
f* .re' h°ey a fényesre ült deszkákhoz ifjú 
testüknek nehány idegszála tapadt

~ Személyi hir. A vallás és közok­
tatásügyi miniszter Schürger Ferenc főcim-érettoéeri ÍgaZgÜt a szegedl áU> féginar&m 
äSu1ZSÄtn,k vezetésével, elnöki 

^ megbízta. Schürger Ferenc, igaz-funius 8 án Ír utazik®1 Szegedre, hormon 
június 8 én tér vissza. Ezen idő alatt a-
gazgatói teendőkben Nyers Károly, tanár 

fogja őt helyettesíteni.
i,a,wa—hu,,<s- Dr. Székely Kálmán

Emma nevü ^nykája í. hó 
«8-án éjjel diftenszben meghalt

— Kétszeres gyilkosság. A múlt 
hétfőn este Szentmiklóson K ilián László 21 
éves legény az utón egy karóval rátámadt 
Krucsanica Miklós és Szkripmec János oda­
való gazdákra és mind a kettőt oly súlyosan 
verte agyba-főbe, hogy az egyik ott nyom­
ban a másik rövid kínlódás után még ugyan • 
aznap éjjelén meghalt A tettest elfogták s a 
s a bíróság börtönében őrzik. A tettet — 
vallomása szerint — azért követte el, mert 
haragudott áldozataira. A két meggyilkolt 
embert a hatósági felboncolás után kedden 
temették el nagyrészvét mellett. Az egyik 6, 
a másik 4 kiskorú árvát hagyott hátra.

— Letartóztatott orosz menekül 
tek. A szatmári rendőrség e hó 22-en négy 
oroszországi zsidó csaladot tartóztatott le, 
akik állításuk szerint a zsidóüldözés elöl me­
nekültek hozánk. L (levelük, igazoló okirataik 
nem lévén, a határrendőrségtől beszerezendő 
információ megérkeztéig a rendőrség őrizeté 
ben maradnak.

Figyelmeztetés. Tudomásomra ju­
tott, hogy az álattartó tulajdonosok lovaikat 
és szarvasmarháikat a Vérke folyónak a ma- 
csolai betonhid mel'ett elvonuló ~i eszében fü- 
rösztvén, az ugyanezen helyet fölkereső egyes 
fürdőzőkkel elvegyülve a nagy forgalmú 
helyen átvonuló közönséget s a fürdőhelyhez 
közel lakókat durva, trágár és szemérmet 
sértő maguk viseletével a legnagyobb mérték­
ben megbotránkoztatják. Tudomásvétel és 
miheztartás végett ennélfogva közhírré teszem, 
bogy lovak és szarvasmarháknak a város 
egész bel területén a Vérke szabad vizében 
való fürösztését a legszigorúbb büntetés terhe 
alatt ezennel eltiltom önként értetődvén, 
hogy állataikat a tulajdonosuk a víznek á 
város belterületén kívül eső részében ezután 
is minden akadály nélkül úsztathatják. Az e 
célra alkalmas helyről azonban maguk az 
érdekeltek kötelesek gondoskodni. Ugyan­
csak ezúton teszem közhírré, hogy a Verke 
szabad vizében, a város bekerülőién való 
fürdés tilos. Az e nemű kihágás elkövetőivel 
szemben a törvény teljes szigorával fogok 
eljárni. Bei egszásjs 1908 évi május hó 23-án 
Nyirády Ferencz rkapitány.
A Az izr. nőegylet elszámolása.
A május 10-ikén mulatságról. Jegyeiket meg­
váltották: Gulácsy István 10, Herskovics 
Lajos 5, bulman Manó Munkács 3, K, Mun­
kácsi 3, K, dr. Reisman Bertalan 10, Hirtens 
lein Lajos 10, Moskovics Mómé 20, Mandel 
Emanuel 5, korona. Felül fizettek: Patav 
András 20, Katz Bertalan 20, Roth Gábor 
14 Schürger Ferencz 7, Fuchs lgnácz 5,
. lohkovits Kálmán 1, Gerő Sándor 2, Kroó
ÍT,.5' do - Kelemen Sa,nuné 7, dr. Schenk 
Adolf b, Racz Sándor 1, Méhes Samu 4. Ber-
\rr»eS ed0,f 6’ dr Belényesy András 2. 
Militzer S. 1, dr. Poor Miksa 4. dr. Stem 2
SnpTubJ' ?n,er KároIy 2 Hető Ernő 2. 
Kepes Miklós 1 korona Troknya Antal 30 f.
Hollender Gyula 30 fillér. Összes bevétel volt 

uS felü,fizetésekből 956 korona és 
öb filler buffetből 291 korona és 52 filler 
összesen 1248 korona és 8 fillér kiadás 726 
k0ro,na.mS 2 fillér tisatajövedelem 521 korona 
e, 9b filler Beregszász, 1908. év május ho 
18-an Keszler Elekné nőegyleti pénztárnok.

— földbirtokokra 4 41/* százalékos 
amortisaciós kölcsönt már 300 koronától 
kezdve bármily magas összeg erejéig előkelő 
fővárosi pénzintézetnél gyorsan és szolidan 
kieszközöl. Pintér és Társa hitelforgalmi iro­
dája Budapest, Vili József utca 2 szám, II 
udvar» “ em‘ 12» Régi terheket a leg­
előnyösebben olcsó kamatra konvertál, par- 
cellazasok kieszközlését és keresztülvitelét 
elvállalja. Utólagos és mérsékelt díjazás.

~ , igazságügyi palota felépítése
következő f'á6i 2t4n megtartotl árlejtésen, 
következő ajánlatolt nyújtottak be az ősz-
fiiR7rírai,K^Z ,/stván és títnA Szeged 
r a,04Mk'JÓns Vllmos Bpest 671752 k 
Grünvald Testvérek Bpest 624278 k. Fejér
tiZy^Jl8489. k‘ Koch Károly Ä
f*6?®27 k;.Méhes Samu Beregszász 643075 
k. Fvaroska Mihály 749131 k? Ince Lajos
Ä í ^J.6?7 k- József SJS
k°2Fuch,Ri|b Dner József Arad «79499 
íiúíi 844 Bpest «58610 k. Az összes 
ajánlatok az igazságügyi minisztériumhoz

terjesztettek fel és tekintve az idő rövidsé­
gét a döntés nem soká késhet k.

— Olcsó bútor, elegáns bútor jd 
bútor. Szalon berendezések, ebédlő, úri és 
háló szoba berendezések a legkényesebb 
követelményeknek is megfelelőiem, kényelmes 
fizetési feltételekkel kaphatók Glück Lázár 
bútor üzletében Beregszászban.

Thaly Kálmán ünneplése.
Thaly Kálmán orsz. gyűl. képviselőt, 

II. Rákóczi Ferencz fejedelem jeles történet­
íróját, a Rákóczi kor legkitűnőbb tudósát 
Tarpa város képviselő testületé az egész 
község egyhangú szavazatával díszpolgárrá 
választotta.

A díszpolgári oklevél átvétele végett 
Thaly Kálmán t. hó 26 án este városunkba 
érkezett, hol egész itt tartózkodása alatt dr. 
Csánk Béla városi tiszti főorvos vendége 
volt, kihez régi családi barátság fűzi.

Tiszteletére dr. Csánk Béla szerd in 
27 én fényes ebédet adott, hol a város és 
vármegye notabilitasai sereglettek össze, 
hogy az ősz tudós iránti mély tiszteletük­
nek bizonyságát adják Este ugyancsak az 
ő tiszteletére Patay főispán adott fényes 
vacsorát.

A díszoklevél átvétele csütörtökön tör­
tént Tarpán.

Reggel 9 órakor indult a menet Bereg­
szászból, melyet a főispán kocsija Thaly 
Kálmánnál és Patay András főispánnal nyi­
tott meg.

A menetet a gulácsi tmyánál lovas 
bandérium fogadta, s tarpa város jegyzője 
meleg szavakkal üdvözölte az ünnepeltet, 
ki rövid de annál tartalmasabb beszédben 
válaszolt.

A menet egetverő éljenzés közepette 
vonult be 1 árpára, hol a községháza előtt 
virágeső, és fehér ruhás leányok serege 
fogadta, s Rákóczi történet írója, mélyen 
meghatva vette át a Tarpai nők virág bok­
rétáját.

— A községházán díszközgyűlés volt, s a 
jegyző szép beszéd kíséretében adta át a 
díszpolgári oklevelet.

Thaly Kálmán röviden felelt, s vála- 
s ában hangsúlyozta, hogy ő a nagy fejede­
lem hű népéhez egész Tarpához jött, s ah­
hoz kíván szólani.

Ezután az egész ünneplő közönség ki- 
voult a Kossuth-térre, hol a Kossuth szobor 
mellett felállított sátorban beszélt ’Thaly 
Tarpa összegyűlt népéhez, kiemeive beszédé­
ben Tarpa hazafiasságát, Rákóczi iránti tör­
hetetlen hűségét, citálva a fejedelem Írásaiból 
az o saját szavait, mily szerint Tarpa első 
volt az elsők között s megemlékezett arról, 
hpgy az első 300 lovast és 40 gyalogost 
larpa állította ki s ez a maroknyi nép jött 
be a váriakkal egyesülve Beregszászba, 
hogy kibontsa Rákóczi lobogóját, pro patria 
et libertate.

„ Ez a kis csapat volt magva Rákóczi 
dicsőséges hadának, Tarpa fiai voltag az 
elsők a legendás hősök között.

Kalappal kézben, könynyel a szemek­
ben hallgatta larpa népe az ősz tudóst, 
kinek hangja ércesen zengett, visszaálmodván 
magát a hősi korba, egészen megfiatalodott.
. x Iy kajman után beszélt még Máthé 
László es Papp Elek orsz. gyűl. Képviselő.

Az ünnepélyt bankett követte, hol az
tóff|ot Fatay András főispán mondotta 

Inaly Kálmánt éltetvén, egy nagy tetszéssel 
fogadott, nemes hévvel előadott, gondolatok­
ban gazdag, szép beszédben, melyre az 
ünnepelt ugyancsak magas röptű, emelkedett 
haugu beszédben válaszolt.
..... ,Be*zelt még Gulácsy István alispán. 
Methé László és Horthy Béla képyiselő«. 
Simon Andor ref. lelkész, Rácz Mihály köz­
ségi bíró, ezenkívül Simon Károly volt bíró 
mondott tartalmas, szép beszédet.

Kossuth Ferencz kereskedelmi minisz­
tert táviratilag üdvözölték. A kitűnő eb*L 
az igazán magyaros vendégszeretet délután 
4 .f™1® fartotta össze az ünneplő közönséget, 
mikor Thaly Kálmán a szeretet a ragaszko- 
dái meghaló jeleitől elhalmozva visszatért 
Beregszászba.
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Kerestetnek
az ország minden nagyobb városaiban 
és községeiben egy most szervezés 
-uatt álló

életbiztosító társaság
részére alkalmas képviselők, kik 1000 
koronától 10.000 korona évi jövede­
lemre tehetnek szert, amennyiben szel­
lemi és anyagi képességgel bírnak — 
■Gyakorlattal bírók előnyben részesül­
nek. Kellő jártassággal nem bírók díj­
mentesen begyakoroltatnak. Cakis Írás­
beli ajánlatok Fischer K Rákospa­
lota (Budapest mellett)

Beregszász, m i;-» mijlH ->f>

I
Sipup-pagliano a legjobb vértisztiló szer. 
Feltalálója üirolamo ílorenzo tanár 1838. óta 
állítja elő. Sirup Girolamo Pagliano a legjobb 
és legbiztosabb hashajtószer, mely 1838 óta sok 
ezer családnál a legjobb eredménnyel használ- 
tatik. Orvosi rendeletre minden jobb gyógyszer­
tálban kapható. Megszünteti a székrekedést és 
annak következményeit, mint vértorlódás a tejbe 
stb., e őmozditja az anyagcserét és vériisztitóan 
hat bőrkiütések, csuz. keszvénynél stb. Megren­
delések imézendők: Gitolanio Pagliano tanár, Florenz 
(A. 5.) Via Pandolfini. Elismerő leveleket és pros­
pektust ingyen és bérmentve küld a vezérkép-
víseiőség: Dr. F. Herzig, Wien, VII., (A, 5.) Mariahil- 
fersfrasse 48, Gyógzszertárak lőierakatkent ked­

vező feltételek mellett kerestetnek.

Eladó
a Vörösmarii- és Arany János-utcák sarkán lévő 
nyaraló szerű Lakó-ház az uszodával, teke­

pályával, mellék épületekkel, diszkerttel. 
Vendéglősöknek és korcsmárosoknak igen alkal­
mas hely. — Értekezhetni a tulajdonosnál.

II111111111111 it
40/908. v. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a beregszászi kir. 
törvényszék 9475/1908. számú végzése által vagyonbukott Komjáthy 
Károly csődtömegéhez tartozó és leltározás alkalmával leltárba 
foglalt és 403 k. 90 f.-re becsült üzleti ál vány, áru asztal és lét­
rából álló ingóságok nyilvános árverés utján eíadatnak.

Mely árverésnek a beregszászi kir. járásbíróság V. 730*1/907 
sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén vagyis Beregszász 
városában, Bocskay-utcában, Preznánszky György házában leendő 
eszközlésére 1908-ik év ju&iui hó 1 napjának d. |. 9 órája ha­
táridőül ki tűzetik és ahoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 
1881. évi LX. t.-c. 107. § a értelmében a legtöbbet ígérőnek kész­
pénzfizetés mellett becsáron alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vétel­
árából a végrehajtató követelését megelőző kielégittetéshez jogot 
tartanak, a mennyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett 
volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, -elsőbb- 
ségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alulirt kiküldöttnél, 
vagy írásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság tábláján 
‘történt kifüggesztését követő naptól számitta tik.

Beregszászban, 1908. május hó Iá.
SelwMer Jtiut, kir bir végrehajtó
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Köhögés
ki szereti egészségét eltávolítja azt. 

5245. közjegyzőileg hitelesített 
igazolvány bizonyltja

KAISER
gyógyhatású mell Caramelláját a 3 

fenyővel.
°rvosilag megvizsgálta és ajánlva

köhögés, rekedtség, katarhus, gége 
katarhus, görcs és szamárköhögés ellen.
Egy csomag ára 20. és 40 fillér. 

Bádog szelenczóben 80 fillér.
Kapható: Reichard Jenő gyógyszer- 

tárában Beregszász.

I
! Értesítés !

Folyó hó 24-től kezdve az 
uszodában fürödni lehet. Arak 
a régiek. TULAJDONOS.

526/908. v. sz. " -------------------- ^
Árverési hirdetmény.

109 <Alu,lrotl k'küldött bírósági végrehajtó az 1881. évi LX t-c
járásbiróÍtnSnenieZ^n8/1iqkShÍrré tCSZÍ’ hügy a ber^zászi kir! 
ja rasnirosag bp. III. 15 8/1907. számú végzése által Keszler 7«;».
mond végrehajtató javára Kóser Lébi ellen 26 K tőkekövetelés 1
£rU'í)alereJeig e'rende.It végrehajtás alkalmával biróiiag lefogialt 
és 730 koronára becsült tölgyfa rönkő, bútor, ágtölgyfa ISI
dacnak/0 8y aQb01 aUÓ ÍngÓSág°k nyilvánüs árverés utján

, .Mely árverésnek a beregszászi kir. járásbíróság V. 397/1907 
sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén vagyis Váriban 
alperesnél leendő eszközlésére 1908 ik év június hó í -ik 
napjának d. u 3 órája határidőül kitűzi“" és ahoz í 
venn. szándékozok ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg 
m?y s32 eril?te“ mg°sag°k ezen árverésen az 1881. évi LX t-c*
becsáfön ^

. Felhlvatnak mindazok, kik az elárvezendő ingóságok vétel­
árából a vegrehijtato követelését megelőző kielégítéshez jogosí­
tanak, a mennyiben részükre foglalás korábban eszközölteteft volna 
es ez a végrehajtást jegyzőkönyvből ki nem tűnik, elsőbbségi beje­
lentéseiket az arveres megkezdéséig alulirt kiküldöttnél vagy Írás­
ban beadni vagy pedig szóval bejelente li tartoznak.
- i A törvényes határidő a hirdetménynek a oirósá» tábláján 

történt kifüggesztését követő naptól szárnittatik ° J
Kelt Beregszászban, 1908. évi május hó 16-ik napján.

Schuller, kir bir végrehajtó

712/908. v. sz.
Árverési hirdetmény.

mo *AIUJS°ít íkÜldÖtt birósá8i végrehajtó az 1881. évi LX t-c
iör^nVszÄ kÖZhÍrré teS^ * beregszászi kir!
törvényszék /dod/908. számú végzésé által Szolnoki P,roska vétr-
ésh?ámiábJaVara-i-J' B1nkö Menyh-rt e»en 240 kor tőkekövetelés 
felülfoalauaéser5mn eírendeIt végrehajtás alkalmával biróiiag le és 
fe ulfoglalt és 3000 koronára becsült benzinmotor és cséplőből 
álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. P

.^f'y ,árverésnek a beregszászi kir. járásbíróság V. sz. 502 2/908
körJtlhÜ deSl| rendef Végzés a helyszínén vagyis Déda-
községben alperesnél leendő eszközlésére 1908. év Juaiua hó

4 •• 0 Arij. haUndöül klttlmik fa

»luf taet3" fogjak t>«^t,„f.,84rÖnek k6s2Pénzfi“'« mellett iKcsáron

. Fe,hivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vétel- 
;égrehajtó‘Ó követelését megelőző kielégítéshez j^ot 

tartanak, a mennytben részükre foglalás korábban eszközöltet 
volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, elsőbbségi
haJn k^eikCt aZ arv,*rés n'egke2déseig alulirt kiküldöttnél vagy Írási 
ban beadni vagy pedig szóval bejelenteni tartoznak.

törvény^ határidő a hirdetménynek a bíróság tábláján tör­
tént kifüggesztését követő naptól szárnittatik.

Kelt Beregszászban, 1908. május 16.
Sahuller, kir bir végrehajtó
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Szives tudomásul I
A nagyérdemű közönség általános óhajának engedve,

fényképészeti műtermemet
ezentúl .dandóan nyitva tartom es felvételeket minden 
nap eszközlök. Mindennemű fényképek a legjobb kivi­
jeiben készülnék. Maradtam kiváló tisztelettel

Locker István,
IkkáCS tS fényképész.

Ilii ^ SZ0^a’ ver^nda

I _ 1 * konyha, éléskamralakas • . • .éspince •.
azonnal kiadó.

Értekezhetni Prerau Márton kereskedővel.

f Uj üzlet megnyitás t
•S£jjysss* -rc/isí asaat"

hete uj »ak, ponyva, kocsi ponyva, dohány, zsineg és 
■ ■ ■ mindenfele juta áruk. ■ ■ ■

Mermelstein és Kroh.

a HAZAI kereskedelmet!

Szén-, koks-, brikett
kovácsszén és antracit fogyasztók

gazdak, gyártelepek kereskedők intézetek, — mielőtt szük­
ségletüket fedezik — bizalommal forduljanak -

RAONAY KAROLY-céghez JESJj
Sürgönyeim ANTRACIT. BUDAPEST-

Líffki-.tíiíl: siaíaejtek kzíísle- 
Hmíííí. Hsits ipari, raiuisi 
es ím: rse'.rVrx. «*»

Situarusri es cssp.isre nsit- 
leseitt tesfiü sssUitssra =u 
■est felsír: kert—. *

Korona Szálloda
Mezökaszonyban.
T. ez.

Van szerencsém a t. község b. tudo­
másara nozní, hogy a mezőkaszonyi piacon 
eddig Winkler Mái ton ur altaí kezelt és saját 
tulajdonai képező kávéház és szaiodát, keze­
lés végett átvettem, azt átalakítva uj beren- 
eezesse.. valamint első rendű magyar kony­
hává], a más ko- igényeinek legjobban meg'cte- 
Jően berendezve ffolyó év április hó 
5-én megnyitom.

Kükön e célra berendezett, kávéház és 
étterem, kényelmes hálószobák mérsékelt arak­
ért állanak a t. közönség rendelkezésére.

E.e. es üaiaim tiszta kezelésére n índen- 
kor a legnagy obb súlyt fogom helyezni.

A midőn ezeket tudomásul hozni bátor­
kodom, ken-e b. pártfogásokat.

alázatos tisztelettel
Loffcovics LipóL

:nzt**■ * tisztx-selői-nek kezes nel- 
ktl is 61/**/*, loOO koronától havonta 
7 korona 50 fiöé, ozetendő. — Föld 
birtokra 4—dW/e-os 11. helyre etrea 

6*: <-ra, az erek 75* r-aig. — Személy-hiteit 
6C0 500(1 korona g 5 évi lenzetesre dískre- 
ter es gyorsan kieszközöl mu.den előzetes 

költség nélkül
WINKLER MÓR, Beregszász. 

Universum-
krém

MABSI védjeggyel
*X2*Í a tulajdonsággal bír. hogy az em 
bér bt rét ónommá es puhává tesz:, 
ütést es toros to.tokat mar i ehanv nap 
Mlan n-egsz. rte:. Lrfekves elótt az illető 
testrész e krémmel bedörzsölendő. Ha­
jak* kei eo es. Számtalan ievd így- szól: 
»Halas köszönet a korszakalkotó laiái- 
«nanyért, égési sebe m nehánv nap alatt 
teljesen e múltak.* .Küldjön ‘ újabb 10 
tubus: terauan részért, hatása külső 
bajuknál vakban páratlan.* A minta 
tubus: legjobb eredménnyel használtam 

$<*em eüoí. kerek utiménd meg 
If darabot.* Így érkéznek az elismerő 
sorok Az l imasum krémnek tehát 
*S>* háztartásáén sem sealed hiányom

emum
Vili ilariahilferstrasse 38. 

Are I
sz.

Disznó zsin: Kg. ára

Házilag olvasztott I. rendű 110, 220 kg. körüli vételnél
* * ** *» „ „ ,.
* - *« »» 5 10, 25 kg.

Szalonnák s
»JX- <rteót Ci­

ts

»*

mind pőrkö.t (perzselt) bőrűek.
Szalonna sós, fehér, vastag tábla, hasa és nyaka nélkül

közép vastag „ * „
kenyérhez szeletekben , 
kenyérhez szalag alakban 

” 1 üstölt, y astag tábla, hasa és nvaka nélkül 
.- „ közép vastag tábla hasa és nyaka nélkül
» _ -» kenyérhez szeletekben ....
,, sotaian zsírnak való, bőrrel
” » •» », bőr nélkül
„ debreceni paprikas szalagokban

Kolbász tostőlve sertés hu^ool, úgy ehető, vagy főzni 
/‘Ütni lehet, hosszú szálakban 

Sonka füstölt, szalonna nél-üli, sovány ]
** _ „ szalonnával .

Karéj „ szalonna nélküli, sovány
Oldalas „ „ f
Szaiami |. rendű magyar készítmény 
Tepertő mindennap friss. 5 kg-ként 1 K 
Párisi, vag\- Krinolin kg-ként 
Sonka, sajt, vadász kolbász, stb. kg-ként 
Virsli tormás, kicsiny, parja 10 fillér, 50 páronként 

•• .. nagy on
Szavaládé darabja ” fo * ” ”
Szalonna nélküli füstölt húsok vegy esen 50 kg. vételnél

■*=> ^ ‘SSZS?* 5 Sri“ m»
ftí minden áruk csomagot*» « Nffasnoc aSapxba adatnaktaag vak. szaftnak dűs2an csak a sticnceted ****«• * P°*
tett ámken if^y-wj küldők a ki kéT rer*ádl *rata*»l a siekncéfc a fent
^ ^gyrovidaettkoHdm SzáSs»-

^ ^ ■•Iciatár Lajee
*er,:<$ •h* '"Samos üzemi gy ára Nyíregyháza.

20 f. egy

60

40

nett*

>
• i
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ALAGCSO ÉS 6ÖZTÉ6U6YÁR
KőitUaió

BEREGSZÁSZ.
Homlokzattégla, disztégla, fagón- 
tégla ék- és kéménytégla, cserép­
zsindely HORNYOS TETŐCSERE!’ 
alagcső, burkolatlapok gyártása — 
Egész homlokzatoknak terv szerint 
való kivitele. — Teljes tetőfedések 

eszközlése. ; 
Távirati cim:

Oflstéelsgyár Beregszász.

Beregszász, a postabélyeg kelte.

Nyílt levél
szegény és gazdag 
épittetökhöz egyaránt.

I-----------1____ I——I

A legkitűnőbb tetőfedő-anyag manap a

kétflilll hornyos tetőcserép
melyet a beregszászi gőztéglagyár eddig 
még el nem ért tökéletességben gyárt.

A kétfulli hornyos tetdcserép
(1692. sz. alatt szabadalmazva.)

az eddigi egyfülütől sok tekintetben válik ki.

1- ször. A két fül nem a cserép vékony középrészén, hanem 
a vastag oldalrészeken talált alkalmazást és igy ezek a 
fülek sokkal erősebbek, épannyit fognak a lécen, mint 
az egy fülűnél és amint már mutatta a tapasztalat, a

kétfülű hornyos tetőcserép
a sok kíméletlen vasúti tolatásoknál sem töredezett és 
a szekérén való fuvarozásnál sem.

2- szor. Az egyfülü cserépnél a cserép közép vékony része 
a gyártásnál meg van bolygatva, úgyszólván kivájva a 
fülvágás manipulációja által, most azonban a

kétfülü hornyos tetőcserép-
nél a közép vékonyabb rész teljesen egyenletesen meg­
marad úgy ahogyan a présből kijő és ez által

3- saor. sokkal jobban fed és nem ereszt havat se alája.
A megbolygatlan sima közép által a

kétfülü hornyos tetőcserép
4- szer. sokkal erősebb is, nem reped a legnagyobb hónak 

súlya alatt sem, a tetőn kényelmesen lehet rajta járni 
és a fedés alatt sem vész annyi kárba.

ö-ször. Tetszetősebb alakot is öltött a

kétfulü hornyos tetőcserép
a mennyiben az alsó vége gömbölyded, ami által el van 
érve az is, hogy

6 szór. a cserépnek végei nem töredezhetnek és ez a sarok­
töredezés köztudomasulag hátránnyal járt az eddigi sar- 
kosvégü cserépnél, mert bántotta a szemet az egyfü- 
lüvel rendesen velejárt fogyatkozás.

Szóval az uj
kétfülü hornyos tetőcserép

tökéletesebb tetőt ad, erősebb, tartósabb és szebb. Ezt 
a tökéletesebb javított kétfulü hornyos tetőcserepet 
gyáram újból való nagyobbitása által olcsóbban is ad­
hatom, mint eddig.

További felvilágosítással szívesen szolgálok 

Kiváló tisztelettel

KONT MANÓ,
alagcső és gőztéglagyáros

Beregszász.

Efeö osztályú fali géptégla, nagyobbára 
nyersfalazatnak használható.

1574/1908 tlkvi. szám.
Árverési hirdetményi kivonat. '

Az ilosvai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 
teszi, hogy Seídman Ósiás végrehajtatónak Steinberger HAni vég­
rehajtást szenvedő elleni ól7 korona 12 fillér tőkekövetelés és jár 
iránti ügyében a beregszászi kir. törvényszék az ilosvai kir. járás- 
birosag területen fekvő s az ilosvai 226 sztjkvben. A. 1.31 hrszám 
7Ä11 hazas belsőségből a Steinberger Háni nevéről B. 37. 
d«. 39. 40. 41 sor szám alatti Kersembaum Mór (16/192) Stein- 
berger Pepi (8/192) Jakubovics Jakab (6/192) Lebovics Jolán (6/192) 
es Stemberger Bernát (12/192) nevére át irt illetőségre 3253 korona 
ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte és a hogy 
a fentebb jelzett ingatlan az 1908. 4vi június hó 12 d. 6. 10 óra­
kor Ilosva község házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul is elfog adatni.
mo/ Aryerelni szindékozók tartoznak az ingatlan kikiáltási árának 
11u, at készpénzben másfélannyi értékű óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez bánatpénzül letenni vagy az 1881 évi LX. t.-cz.

trtelmében a bánatpénznek a bíróságnál történt elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt a kiküldöttnek átadni

Kelt llosván 1908 évi márczius hó 31-én.
Az ilosvai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságnál.

. Dance, kir. járásbiró.

518 m. a tenger 
színe fölött Stubnyafiirdő 1.éggyógyfürdő

Ha természetes kénes hévforrás t.d8—48° C)

cn

3
g 44 hold park közelben nagy fenyőerdők 8?
S

— Posta- és sürgonyhivatal, vasúti állomás gyógyszertár. 4 fürdőorvos.

Képes árjegyzék ingyen ás bérmentve keld az igazgatóság.

KSszvény
Rhuma

Ischias
Bőrbetegségek 

Dói bajok

Thermál <=>- 
tükSrfürdök — 
kádfürdők 5r 
Massage So

Kidegwizkurák g.
Ivókúra

m

Ajánljuk a t. épitő, építész és mészkeres­
kedő urak szives figyelmébe az általunk kizá­
rólag fával teljesen kőmentcs

I. rendű darabos meszünket,
mely kiadós voltánál fo6va az össszes hazai 
termékeket felülmúlja.

Levélbeli megkeresésekre azonnal válaszo­
lunk, távirati megrendeléseket elfogadunk.

A Zemplén-Ladmóczi Sátor­
aljaújhelyi mész- és agyag­

ipar részvénytársaság.

Mielőtt
személy-, jelzálog- v. épitéei

KÖLCSÖN
iránt intézkednék

kérjen díjtalanul prospektust. 
MELLER L. EGYED

BUDAPEST IX., Lónyai-utca 7.
TelefonÜnterurban 46—31.
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8$ ^ 
^ ^ magyar Mercur Bank r. t. sSs
^ budapesti bank cég hivatalos helyiségeit 
3Ä6 Andrassy-ut 5;>. sz. alól, lényegesen kibővítve ^

á Budapest, lí., Ferenc- ^ 
í József-tér 5. szám alá ^
ds (Gresham palota) helyezte át. dl 
sSs .«.

f'e'eg<r;ász május o<)

Szimenthftli faj jellegű tenvész bikákat 
borjas fejős teheneket és üszőket, valamint 
fJorksehirei malaezokat és hasas koezáícat 
elad Heregszászban. IKIeisels Lajos.

Hölgyek figyelmébe!
-1 iz évi gyakorlattal bini íigves okleveles 
szülésznő Ducsay Istvánná Bereg* 
szász, Batthyáni utcza 16 szánt.

Vrl(od$ol( figyelmébe! w
fűszer- és csemegeüzlelében Beregszászban 
Bocskai-u, Az áll. el. iskolával szemben.

Beregszászban eddig még 
rem volt! — Egyedül; Williger Herman

Jó étvágyat kap ön
i KAISER

Fodorminta Karamell használata után.
Orvosilag megvizsgálva és ajánlva.
Nélkülözhet etlen emésztési zavaroknál és 
étvágytalanságnál, valamint gyomorfájásnál 

stb. Üdítő szer.
Egy csomag ra 20 és 40 fillér.

Kapható Reichard Jenő gyógyszer- 
tárában Ser egszász.

IGNÁCZY GÉZA
elsőrangú modern fényképészeti és festészeti műterme

3£==3i^-------- BEREGSZÁSZ. —
Fényképező gépek és cikkek raktára. Műkedvelőktől a 
képek kidolgozását elvállalom. „Műkedvelő fényképé. 
•*ek kézi könyve« irta IGNÁCZY GÉZA, ára 80 f. Kapható
H*iweJHMTíe?eked“nél “««*"“» műtermembe,,, 

déki megrendeléseket gyorsan és pontoson eszkdzlók Elwénotre
mdékm ,emme”ek- "6termem á,,-"d6-" ■*«"■ Használt gép.k.“ 

™ m m és eeerél.k, ra m m m

Kiadó üzlet helyiség.
Mezokaszonyban a Placz-téren B|oksay-fé|e 

házban egy modern üzleti helyiség kiadó.
Bővebbet a háztulajdonos Waldman Herman.

í, °: KVökeres portalis vad vesszők. — I. 0 gyökeres 
20 d oltványok. - Úgy a gyökeres portai,s Tsszők
minőségiek. "V°k fajUsZ,ák’ »“^«era szokvány-’

Klein Herman,
_______________ Mezőkaszony.

Arany János utca 104. számú házasfelek

2 szoba, konyha, pince
szabadkézből eladó.

Értekezhetni Lörincz Zsigmond tulajdonosnál.

— ———

Szeplőt, májfaltotés mimlennemű —■* ) * 1 9°' Par nap alatt eltüntet az— . __ ee f 9°' im| iiaj) ai

„ANGy/\Is“GyONGyvI^AG«CR6M6:
kaphat,-.: Keichard Jenő ÄS

gyöngyvirág hölgypor ára , kor A

ia bőrnek fehér, üde 
szint kölcsönöz.

-crém.

BOY A MVÉHAZ, étterem, szálloda
Beregszász.
Az előkeld kiMnsÁn taüiir«.*


